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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan tuotteen.

Kéyttdohje on osa tétd tuotetta. Se siséltad turvallisuutta, kayttda ja havittamistd
koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kayttéa kaikkiin kéytts- ja turvalli-
suusohieisiin. Kéyté tuotetta vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kayttétar-
koituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdiin, liité mukaan kaikki tuotetta koskevat

asiakirjat.

Maédrdystenmukainen kéytto

Asiakirjasilppuri soveltuu ainoastaan paperin silppuamiseen. Kaikenlainen muu
ké&yttd tai muutosten tekeminen laitteeseen on mé&édrdystenvastaista ja voi alfistaa

vakaville tapaturmille. Alg kéyta laitetta kaupallisiin tarkoituksiin.

Kdytetyt varoitukset ja symbolit

Téssd kéyttdohjeessa, pakkauksessa ja laitteessa kéytetédn seuraavia varoituksia

ja symboleja (mikéli aiheellista):

VAARA! Varoitus, jossa on t&mé& symboli ja merkkisana
"VAARA", osoittaa vélittdman vaaratilanteen, joka johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sité ei véltetd.

viltetd.

VAROITUS! Varoitus, jossa on t&md symboli ja merkkisana
"VAROITUS", osoittaa mahdollisen vaaratilanteen, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sitd ei

VARO! Varoitus, jossa on t&md symboli ja merkkisana "VARO",
osoittaa mahdollisen vaaratilanteen, joka voi johtaa lievédn tai
keskivaikeaan loukkaantumiseen, jos sitd ei véltetd.

HUOMIO! Varoitus, jossa on t&mé& symboli ja merkkisana
"HUOMIQ", osoittaa mahdollisen tilanteen, joka voi aiheuttaa
omaisuusvahinkoja, jos sitd ei véltetd.

Huomautus: Huomautus siséltad lisatietoja, jotka helpottavat
laitteen kayttdd.

Merkittévé huomautus

Kéyttohjeet/toimintaohjeet

e ee B P B

Vaihtovirta/vaihtojénnite
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Toimitussiséiltd
® Paperisilppuri

® Kayttdohje

Laitteen kuvaus

Kytkin

Leikkuuaukko

Power-LED (virta)

Overheat-LED (ylikuumeneminen)

Virtajohto

Q0000 e

Teleskooppijatke

Tekniset tiedot
Verkkojénnite 220-240V ~, 50 Hz
Nimellisvirta 0,7 A
Nimellisteho 190 W
Suojausluokka Il / [O] (kaksoiseristys)
Paperin leikkuumenetelma suikale, varmuustaso 2
Leikkuuleveys: 220 mm
Leikkuukapasiteetti: 6 arkkia (80g/m?)
Keruuastian koko (keruuastia ei sisélly toimitukseen):
Pituus min. 290 mm, maks. 430 mm
Leveys véh. 115 mm

Ylikuumenemissuoja

Témé laite on varustettu ylikuumenemissuojalla. Jos moottori kuumenee likaa
ylikuormituksen vuoksi, Overheat-LED @ syttyy ja laite pysdhtyy. Irrota tdssé
tapauksessa pistoke pistorasiasta ja odota, kunnes laite on j@&htynyt huoneen-
lampaiseksi. Sen jélkeen voit taas liittéa laitteen sahkdverkkoon ja oftaa sen
vudelleen kéyttdsn.

(® Huomautus
@ Suosittelemme, ettd annat laitteen j@dhtyd 2 minuutin kdytén jdlkeen noin

30 minuuttia.

Jos ylikuumenemissuoja laukeaa, saattaa valmistuksesta perdisin olevista
j@dmistd johtuen esiintyd hieman savua ja hajua. Témd on normadlia ja téysin
vaaratonta. Huolehdi riittévéstd iimanvaihdosta ja avaa esimerkiksi ikkuna.
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Turvallisuusohjeet
Sahkélaitteiden kaytdssd on noudatettava seuraavia turva-
ohjeita:
A\ VAARA! SAHKOISKU!

m Alg aseta laitetta [ampd- tai vesiléhteiden |éhelle. On ole-
massa tulipalon ja séhkaiskun vaaral

m Anna vialliset virtajohdot tai pistokkeet heti valtuutetun am-
mattihenkildstdn tai valtuutetun huoltolikkeen vaihdettavaksi
vaarojen valttamiseksi.

® Anna vaurioituneet ja muut kuin moitteettomasti toimivat
|laitteet valittdmasti valtuutetun ammattihenkildstén tai huolto-
likkeen tutkittavaksi ja korjattavaksi.

m Alg dltista laitetta sateelle, dldka milloinkaan kéyta sitd kos-
teissa tai mdrissd olosuhteissa.

m Varmista, eftei virtajohto p&dse kaytdn aikana kastumaan
eika altistu kosteudelle.

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

Liikkuvia osia
A Pida ruumiinosat kaukana liikkuvista osista. On ole-
massa puristumisvaaral

m T4td laitetta ei ole tarkoitettu lasten kaytodn.

m Valta koskemasta sisddnvientiaukkoon kasilla, vaatteilla tai

hiuksilla.

m Irrota pistoke pistorasiasta, jos laite on pidempié aikoja
kayttamatta.

m Vain yksi henkild kerrallaan saa kayttad asiakirjasilppuria.

m Alg koskaan jata kdynnissé olevaa laitetta valvomatta.

4 Fl CAV 190 C2
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LRI Pifi('j |6ysat vaatteet, pitkat hiukset, korut tms. etaalla
leikkuuaukosta.

m @ Alg koskaan tyénnd sormia leikkuuaukkoon.

m (%) Pidd lapset poissa laitteen luota. Lapset saattavat louka-
ta itsensa.

m Pidd eldimet poissa laitteen luota. Ne saattavat loukkaantua.

m Alg anna laitetta sellaisten henkildiden (mukaan lukien lap-
set) kayttoon, joiden rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henki-
set kyvyt, tai kokemuksen ja/tai tiedon puute estévat heitd
kayttamastda laitetta turvallisesti, lukuun ottamatta tilanteita,
joissa heitd valvoo turvallisuudesta vastaava henkilé tai
joissa he ovat saaneet taltd ohjeita laitteen kaytdsta.

m Pakkausmateriaali saattaa olla lapsille vaarallista. Havité
pakkausmateriaali vélittdmasti pakkauksen avaamisen jal-
keen tai sailytd sita lapsilta ulottumattomissa.

m Veda virtajohto siten, ettei kukaan pdése astumaan sen
pddlle tai kompastumaan siihen.

m Alg kaytd laitetta polyisissa tai rajahdysalttiissa ympdristdis-
sa (syttyvat kaasut, hdyryt, orgaanisten livottimien hdyryt).
R&jahdysvaaral

m Sijoita laite pistorasian valittémadn |cheisyyteen. Ald kayta
jatkojohtoa. Huolehdi siitd, ettd padset helposti laitteelle ja
pistokkeelle, ja ettd ne ovat hatdtilanteessa helposti ulottuvillasi.

(D HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

m Alg kaytd laitetta ulkona. Laite voi vaurioitua korjauskelvot-
tomaksil

m Alg ylikuormita laitetta. Asiakirjasilppuri on tarkoitettu kaytet-
tavaksi lyhyita ajanjaksoja kerrallaan.

m Alg koskaan kayta asiakirjasilppuria tarkoituksenvastaisesti.

CAV 190 C2 Fl 5
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OHJEITA TURVALLISEEN KAYTTOON

m Vedd vaardtilanteessa pistoke valittémasti irti pistorasiasta.

m Ole aina tarkkaavainen tydskennellessdsil Keskity siihen
mit& teet ja toimi jarkevdsti. Al missddn tapauksessa kayta
laitetta, jos et pysty keskittym&an tai olet huonovointinen.

Kayttoonotto
(® Huomautus

> Koska jokaisen asiakirjasilppurin toimivuus testataan tehtaalla, leikkuuterissé
voi olla paperijaamia.

¢ Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

¢ Aseta asiakirjasilppuri soveltuvan keruuastian padlle.

Asefa laitteen leved pad astian reunalle. Veda sen jélkeen teleskooppijatketta @
niin pitkélle ulospéin, etté myds se on varmasti reunan padllé.

4 Tydnnd pistoke pistorasiaan.

Kaytto

() Huomautus

O HUOMIO!

@ @ Poista kaikki paperiliittimet tai niitit, ennen kuin tydnnét paperin
leikkuuaukkoon @. Muutoin leikkuri voi vaurioitua.

Laite leikkaa jopa 6 arkkia (80 g/m*paperia) samanaikaisesti.

Laiteen k&ynnistadminen Auto-tilassa

¢ Aseta kytkin @ silppuamista varten asentoon AUTO. Power-LED @ palaa
vihred&nd. Moottori kdynnistyy automaattisesti, kun paperi viedaan laitteeseen,
ja sammuu my3s jdlleen automaattisesti, kun paperia ei sydtetd lisdd.

(® Huomautus
> Vie pienemmdt paperit aina keskelle leikkuuaukkoa @. Sielld sijaitsee leik-

kuutapahtuman kéynnistéva kytkin.

> Jos laite on ylikuumentunut, Overheat-LED @ syttyy heti, kun paperi koskettaa
leikkaustapahtuman kéynnistévéd kosketinta. Laite ei kéynnistd leikkausta-
pahtumaa. Toimi luvussa Ohije laitteen ylikuumentumisen varalle kuvatulla
tavalla.

6 Fl CAV 190 C2
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Materiaalitukoksen poistaminen:

¢ Siirrd kytkin @ asentoon REV (reverse = taaksepdin), jos leikattava materiaali
iéié kiinni.
Taaksepdinkdynti on nyt padllé, ja leikattava tuote kulkeutuu jélleen ulos.

¢ Vedé leikattava tuote laitteesta ja aseta kytkin @ asentoon AUTO.

4 Laite on taas kayttévalmis.

(® Huomautus
> Taaksepdinkéynti on tarkoitettu ainoastaan materiaalitukoksen poistamiseen.
Alg kéyta sita puoliksi silputtujen asiakirjojen, jotka eivét aiheuta materiaalitu-
kosta, poistamiseen koneesta.

Laitteen sammuttaminen
¢ Sammuta laite tydntamalld kytkin @ OFF-asentoon.

4 Jos laite on pidemmén aikaa kéyttémattd, irrota pistoke pistorasiasta.

Ohije laitteen ylikuumentumisen varalle

Jos laite ylikuumenee ylikuormituksen vuoksi, OverheatLED @ syttyy heti, kun
paperi koskettaa leikkaustapahtuman kdynnistavéd kosketinta. Laite pysdhtyy.

/\ vARroOITUS!

> Irrofa pistoke pistorasiasta tahattoman uudelleenkéynnistymisen vélttamiseksi.

Aseta kytkin @ OFF-asentoon.
Tyhjennd astia.
Anna laitteen j@dhtyd huoneenlémpdiseksi.

Liita pistoke jélleen pistorasiaan.

* & & o o

Kytke laite padlle asettamalla kytkin @ asentoon AUTO.

CAV 190 C2 Fl 7
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Puhdistaminen
A\ vaara:

> Vedd pistoke irti pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaa. On olemassa
sdhkaiskun vaaral

/\ vAROITUS!

> Laitteen leikkuuterdt ovat erittdin terdvic! Loukkaantumisvaaral

® HuUOMIO!

@ Al ruiskuta &liyé tai muita voiteluaineita leikkuuaukkoon @. Ne voivat
vaurioittaa laitteen korjauskelvottomaksi.

¢ Poista mahdolliset roskat leikkuuaukosta @ tai leikkuuteristd sopivalla esineelld
kuten pinseteillé. Varmista, ettd verkkopistoke on téllsin irroteftuna.

4 Puhdista laite kostealla liinalla. Jos lika on piintynyt kiinni, lisaa linaan mietoa
astianpesuainetta.

Vikatapauksessa

Kun leikattava tuote j&a kiinni laitteeseen:
Tamé tarkoittaa, ettd olet sydttényt laitteeseen liikaa paperia (maks. 6 arkkia
80g/m?).

¢ Jos leikattava materiaali j@d kiinni, siirrd kytkin @ asentoon REV.
Taaksepdainkdynti on nyt p&allg, ja leikattava materiaali kulkeutuu jélleen ulos.

¢ Vedd leikattava materiaali laitteesta ja aseta sitten kytkin @ asentoon AUTO.

4 Laite on taas kayttdvalmis.

Kun laite pyséhtyy dkillisesti:

Tamé tarkoittaa, etté laite on ylikuumentunut ja automaattinen turvakytkenté on
lavennut. Overheat-LED @ palaa silloin punaisena.

/\ vARroITUS!

Irrota pistoke pistorasiasta tahattoman vudelleenkéynnistymisen vélttéimiseksi.

\J

Aseta kytkin @ OFF-asentoon.

Tyhjenna astia.

¢
L4
4 Anna laitteen jadhtyd huoneenldmpdiseksi.
4 Liita pistoke jélleen pistorasiaan.

¢

Kytke laite padlle asettamalla kytkin @ asentoon AUTO.
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Jos laite ei kdynnisty:

4 Tarkista, etté pistoke on pistorasiassa.

¢ Kokeile toista pistorasiaa.

4 Laitteessa on mahdollisesti vikaa. Anna pétevien ammattilaisten tarkastaa laite.
¢

Tarkasta, palaako OverheatLED @. Jos se palag, ylikuumenemissuoja on
lauennut. Toimi luvussa Ohje laitteen ylikuumentumisen varalle kuvatulla
tavalla.

Havittadminen

Laitteen havittadminen

Obheinen yliviivatun, pydrien padlla seisovan jéteastian symboli osoittaa,
ettd téma laite on direktiivin 2012/19/EU alainen. Direktiivin mukaan tété
laitetta ei saa sen kéytdian padtyttyd havittaa tavallisen kotitalousjétteen
mukana, vaan se on toimitettava sille osoitettuihin keréys- tai kierrétyspistei-
siin tai annettava jatehuoltoyrityksen havitettavaksi.

Hévittadminen on sinulle maksutonta. Suojele ympaéristéa
ja hévita laite asianmukaisesti.

Mikali kéytetty laitteesi siséiltéa henkilskohtaisia tietoja, vastaat itse

° niiden poistamisesta, ennen kuin palautat laitteen.

O W Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen hévittémisestd saat tietoja kuntasi tai
kaupunkisi jgtehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Pakkauksen havittdminen

@ Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdystavdlliset ja jGtehuoltotekniset
%@ n&kdkulmat huomioiden, ja ne voidaan kierréttéd. Hévitd tarpeettomat

pakkausmateriaalit voimassa olevien paikallisten m&drdysten mukaisesti.

Havita pakkaus ympéristdystavéllisesti. Huomioi eri pakkaustarvikkeissa
olevat merkinnét ja lajittele pakkausmateriaalit tarvittaessa erikseen.
Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,

80-98: komposiittimateriaalit.

CAV 190 C2 Fl 9
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivéyksestd alkaen. Sailytd ostokuitti hyvdssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopéivésta materiaali-
tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma takuu edellyttad, ettd
viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuo-
tisen madrdajan sisdlld. Liscksi mukaan on litettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakis&éteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé& havaittavista vaurioista ja puutteista

on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&éttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmisteftu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen foimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamd takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pité&é kuluvina osing,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttodn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadrénlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéytd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

10 Fl CAV 190 C2
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin ksitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyité varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 451633_2310 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kayttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiridité tai muita puutteita, ota ensin yh-
teyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai séhképostitse.

B Voit [ghettéd viallisena pitdmasi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&mén ja monia muita
kasikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témdn QR-koodin avulla p&édset suoraan Lidl-huoltosivustolle
(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi sydttamalla tuotenumero

(IAN) 451633_2310.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Huolto

(FD) Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 451633_2310|

Maahantuoja

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteytté mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com

CAV 190 C2 Fl 11
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Inledning

Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

/N
BH

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del

av leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och
&tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan
du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lémna &ver all dokumentation fillsammans med
produkten om du éverldter den till ndgon annan person.

Foreskriven anvédndning

Den hér dokumentférstéraren far endast anvéindas for att strimla sénder papper
i hemmet. Alla &vriga anvéndningssétt och féréndringar ligger utanfér grénserna
for den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda risker. Anvénd inte
produkten yrkesmdssigt.

Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pé férpackningen och pd produkten férekommer
fsljande varningar och symboler (nér det é&r relevant):

14

FARA! En varning med den har symbolen och signalordet FARA
innebdr en akut farlig situation som leder fill ddsolyckor eller
svéra personskador om den inte undviks.

VARNING! En varning med den hér symbolen och signalordet
VARNING innebér en eventuellt farlig situation som kan leda fill
dédsolyckor eller svéra personskador om den inte undviks.

VAR FORSIKTIG! En varning med den hér symbolen och
signalordet VAR FORSIKTIG innebar en eventuellt farlig situation
som kan leda fill mindre allvarliga eller méttliga personskador
om den infe undviks.

AKTA! En varning med den hér symbolen och signalordet
AKTA innebdr en situation som kan leda till sakskador om den
inte undviks.

Observera: Under Observera finns extra information som
hjglper dig att handskas med produkten.

Viktig information

Bruksanvisning/operatérsinstruktioner

g e e B BB

Véxelstrdm/-spéinning

SE
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Leveransens innehall

® Dokumentférstorare

® Bruksanvisning

Beskrivning
@ Brytare
@ Skardppning
© Powerlampa
O Overheatlampa
O Stromkabel
O Teleskoparm

Tekniska data

Natspdnning 220-240V ~, 50 Hz
Mérkstrém 0,7 A

Nominell effekt 190 W
Skyddsklass Il / [3] (dubbel isolering)
Skérmetod fér papper: strimling, Scikerhetsnivé 2
Arbetsbredd: 220 mm
Skérkapacitet: 6 ark (80g/m?)

Uppsamlingskérlets storlek:
(uppsamlingskarlet ingér inte i leveransen)

Léngd min. 290 mm, max. 430 mm
Bredd min. 115 mm

Overhetiningsskydd

Den har produkten &r utrustad med ett &verhettningsskydd. Om motorn blir fér
varm fér att den &verbelastats téinds Overheatlampan @ och produkten stannar.
Dra i sa fall ut kontakten och vénta fills produkten svalnat fill rumstemperatur.
Sedan kan du sétta i kontakten igen och fortsétta anvénda produkten.

( Observera

@ Vi rekommenderar att lta produkten vila ca 30 minuter efter 2 minuters
anvéndning.

Nar dverhettningsskyddet utléses kan létt rok- och luktutveckling férkomma som
orsakas av rester frén fillverkningsprocessen. Detta &r normalt och helt ofarligt.
Se till att det finns tillréicklig ventilation, t.ex. genom att ppna ett fénster.
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Sdkerhetsanvisningar
Féljande sckerhetsanvisningar maste foljas for all hantering
av elekiriska apparater:

/\ FARA! RISK FOR ELCHOCK!

m Stéll inte produkten i ndrheten av varmekallor eller vatten.
Det finns risk fér eldsvada och elchocker!

m L&t omedelbart auktoriserad fackpersonal eller var kund-
tjanst byta ut skadade strdmkablar eller kontakter fér minska
risken fér olyckor.

m Ldmna genast in produkter som inte fungerar som de ska
eller som skadats till auktoriserad fackpersonal eller vér
kundtjénst for kontroll och reparation.

m Utsatt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig
eller vat omgivning.

m Akta sd att strdmkabeln eller kontakten inte blir vata eller
fuktiga nér du anvénder produkten.

/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Rorliga delar
Hall kroppsdelar borta fran rérliga delar. Det finns
risk fér klaémskador!

m Produkten ska inte anvéndas av barn.

m L4t inte hander, klader eller hér komma i kontakt med in-
matningsoppningen.

m Dra ut kontakten om du inte ska anvénda produkten under
en léngre tid.

m Dokumentférstéraren far bara anvéndas av en person at
gdngen.

m Ldmna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.
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m ® @ @ Hall 16st sittande kicder, langt hér, smycken o dyl.
p& avstand fran skaréppningen.
m @ Stoppa aldrig in fingrarna i skéréppningen.
m (¥ Hall barn pé avsténd fran produkten. De kan skada sig
pa den.
m Hall djur p& avstand frén produkten. De kan skada sig p& den.

m Den har produkten ska inte anvandas av personer (inklusive
barn) med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férméaga
samt bristande erfarenhet och/eller kunskap, sévida de inte
dvervakas eller forst fatt instruktioner om hur produkten ska
anvéndas av ndgon ansvarig person.

m Férpackningsmaterialet kan vara farligt fér barn. Sléng
férpackningen sé fort du packat upp produkten eller férvara
den odatkomligt fér barn.

m Lagg kabeln s& att ingen kan trampa pa den eller snubbla
dver den.

m Anvand inte produkten i dammiga utrymmen eller dér det
finns risk fér explosion (antandliga gaser, &ngor, éngor fran
organiska 18sningsmedel). Explosionsrisk!

m Stall produkten i nérheten av ett eluttag. Anvénd inga
forlangningskablar. Se till sé att produkten och kontakten é&r
latta att komma &t vid nédsituationer.

(D AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!
m Anvénd inte produkten utomhus. D kan den totalférstoras!

m Overbelasta inte produkten. Den &r bara konstruerad fér att
anvandas kortare stunder i taget.

m Anvdnd bara dokumentférstoraren till det den ar avsedd for.
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SA HAR GOR DU FOR ATT VARA SAKER
m Dra omedelbart ut kontakten vid nédsituationer.

m Var alltid uppmarksam! Ténk pd vad du gér och handla
fornuftigt. Du fér aldrig anvénda produkten om du ér okon-
centrerad eller kanner dig dalig.

Ta produkten i bruk
() Observera

> Eftersom alla dokumentférstérare funktionstestas efter fillverkningen kan det
handa att det finns pappersrester kring knivarna.

4 Ta bort allt férpackningsmaterial frén produkten.

4 Satt dokumentférstdraren pd en lémplig behdllare:
Sétt den breda dnden pé behdllarens kant. Dra sedan ut teleskoparmen @
tills den ocksé sitter sdkert p& kanten.

4 Satt kontakten i ett eluttag.

Anvdédndning
(i) Observera

Du kan skara sénder upp till 6 pappersark (80 g/m?) samtidigt.

(O AKTA!
@ @ Ta bort alla gem och héftklamrar innan du stoppar in ett papper i

skaréppningen @. Annars kan skdrmekanismen skadas.

Satta produkten pa Auto-ldge

4 Sétt brytaren @ pé lége AUTO for att bérja strimla. Powerlampan @ lyser
gront. Nu startar motorn automatiskt varie géng man fér in ett papper och
stéings sedan av igen automatiskt om man inte stoppar in ndgra fler papper.

(1) Observera

> F&ralltid in smé papper i mitten av skaréppningen @. Dér sitter kontakten
som startar strimlingen.

> Om produkten &r dverhettad téinds Overheatlampan @ sé& snart ett papper
rér vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten startar inte strim-
lingsprocessen. F&lj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.
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Atgérda stopp i dokumentférstéraren

4 Flytta brytaren @ till lage REV (reverse = back) om det blir stopp i
dokumentférstéraren.
Backfunktionen har nu kopplats p& och det som fastnat lossnar igen.

¢ Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ till Idge AUTO.

4 Sedan kan produkten anvéndas igen.

(1) Observera

> Backfunktionen ska bara anvéndas fér att ta bort stopp. Anvénd den inte fér
att 1&ta till hélften sénderdelade dokument som inte orsakar n&got stopp gé
tillbaka igen.

Stdnga av produkten
4 Sétt brytaren @ pé ldge OFF for att stéinga av produkten.

4 Dra ut kontakten om du inte ska anvénda produkten under en léngre tid.

Information om Sverhettning

Om produkten blir f&r varm fér att den dverbelastas téinds Overheatlampan @
s& snart ett papper rér vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten
stannar.

/\ VARNING!

> Dra kontakten ur uttaget sé att produkten inte kan starta av misstag.

4 Sétt brytaren @ pé lage OFF.

¢ T6m uppsamlingskérlet.

4 L4t i s& fall produkten svalna fill rumstemperatur.

4 Satt tillbaka kontakten i uttaget.

4 Satt pd produkten genom att flytta brytaren @ till lige AUTO.
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Rengodring

A FARA!

> Dra alltid ut kontakten innan du rengér produkten. Annars finns risk fr
elchocker!

/\ VARNING!

> Knivarna inuti produkten &r mycket vassal Risk fér personskador!

O AKTA!

@ Spruta inte in olja eller andra smérjmedel i skéréppningen @.
D& kan produkten totalférstéras!

4 Ta bort eventuella rester fran skérdppningen @ eller knivarna med ett l&mpligt
foremdl, t ex en pincett. Kontrollera férst att kontakten verkligen dragits ut.

4 Rengér produkten med en fuktig trasa. Envisa fléckar tar du bort med négra
droppar milt diskmedel pé& trasan.

Atgérda fel

20

Om papper fastnar i produkten:
Det betyder att du stoppat in fér mycket papper (max. 6 ark 80 g/m?).

4 Flytta brytaren @ till lage REV om det blir stopp i produkten. Backfunktionen
har nu kopplats p& och det som fastnat lossnar igen.

4 Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ till Ilige AUTO.

4 Sedan kan produkten anvéndas igen.

Om produkten plétsligt stannar:

Det betyder att den har &verhettats och att det automatiska scikerhetsstoppet har
aktiverats. Overheatlampan @ lyser rott.

/\ VARNING!

Dra kontakten ur uttaget s& att produkten inte kan starta av misstag.

v

4 Sétt brytaren @ pé lage OFF.
4 T5m uppsamlingskérlet.
4 La&ti sé fall produkten svalna fill rumstemperatur.
4 Satttillbaka kontakten i uttaget.
4 Sétt p& produkten genom att flytta brytaren @ till Iige AUTO.
SE CAV 190 C2
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Om det inte gdr att sétta pa dokumentférstéraren:

4 Kontrollera om kontakten verkligen sitter i uttaget.

4 Prova med eft annat uttag.

4 Produkten kan vara defekt. Lat en kvalificerad yrkesman titta p& den.

¢ Kontrollera om Overheatlampan @ lyser. Om den lyser har éverhettningsskyd-
det aktiverats. F&lj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.

Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pé hjul betyder att den hér
produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet féreskriver att den
har produkten inte far sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér den
&r uttjént, utan méste lémnas in fill speciella insamlingsstéllen, atervinnings-
anléggningar eller &tervinningsféretag.

Det kostar ingenting att lémna in produkten till Gtervinning.
Ténk pa miljén och kassera/atervinn produkten pa rétt sétt.

Om din uttj@nta produkt innehdller personliga data ansvara du sjélv fér aft
ta bort dem innan du lémnar in produkten fér atervinning eller kassering.

@
5 W Fréga din kommun eller stadsdelsférvalining om méjligheterna att

@n kassera/dtervinna den uttjiénta produkten.

Kassera forpackningen

027 Férpackningsmaterialet har valts med tanke pé milién och de tekniska
forutsattningarna fér avfallshantering och kan dérfér dtervinnas. Kassera
%@ fsrpackningsmaterial som inte behévs langre enligt géllande lokala
bestdmmelser.

Tank p& milién nér du kasserar férpackningen. Observera mérkningen p&
de olika férpackningsmaterialen s& att de kan kéllsorteras och ev.
kasseras separat. Férpackningsmaterialen &ér mérkta med férkortningar (a)
och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: plast, 20-22: papper och kartong, 80-98: komposit.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Ké&ra kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
aterférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre ar frén
inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersattar kdpesumman
beroende pé vad vi anser lémpligast. En frutséttning fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den
tredriga garantitiden fillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det
uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérian fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsdtts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé& ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiGrenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 451633_2310 i beredskap
vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr p& produkten,
p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller p& klistermérket pé&
produktens bak- eller undersida.

W Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt ill den angivna serviceadressen.

E&3'E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer och installationsmjukva-
# | ror kan laddas ned p& www.lidl-service.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt fill Lidls servicesida
e | (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva

in artikelnumret (IAN) 451633_2310.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[IAN 451633_2310]

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

WWWw. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
A Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Ui:l Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses
Gerdt nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerdat
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
Q wort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder méBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mdgliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerdt erleichtern.

Wichtiger Hinweis

S SIECAN

26 DE | AT | CH CAV 190 C2



crelando

[:E] Gebrauchsanweisung/Bedienungsanleitung

~ Wechselstrom/-spannung

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter
Schneidsffnung
Power-LED
Overheat-LED
Netzkabel

Teleskoparm

Q0000 e

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennstrom 0,7 A
Nennleistung 190 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
Schnittverfahren fir Papier Streifenschnitt, Sicherheitsstufe 2
Arbeitsbreite: 220 mm
Schneidekapazitéit: 6 Blatft (80g/m?)

AuffangbehéltergréBe (Auffangbehéilter nicht im Lieferumfang enthalten):
Lange min. 290 mm, max. 430 mm

Breite min. 115 mm
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Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor auf-
grund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die OverheatLED @ und das Ge-
rét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich das
Gerét auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den Netzstecker
wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerét wieder in Betrieb nehmen.

() Hinweis
@ Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 30 Minuten
abkihlen zu lassen.

Beim Auslésen des Uberhitzungsschutzes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist normal
und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung, &ffnen Sie z. B.
ein Fenster.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von
elektrischen Gerdten in jedem Fall beriicksichtigt werden:

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie das Gerat nicht in der N&he von Wérme- oder
Wasserquellen auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr
eines elektrischen Schlages!

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundendienst
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder
beschadigt wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal
oder vom Kundendienst untersuchen und reparieren.

m Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

m Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bewegte Teile
Halten Sie Kérperteile von sich bewegenden Teilen
fern. Es besteht Quetschgefahr!

m Dieses Gerdt ist nicht fir die Benutzung durch Kinder vorge-
sehen.

m Vermeiden Sie die Einfihréffnung mit den Handen, der
Kleidung oder den Haaren zu berihren.

m Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt langere
Zeit nicht benutzen.

m Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

m Das Gerdat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt
lassen.

" ® ® @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck
u. A. von der Schneidéffnung fern.

m (@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneidéffnung.

n Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich
verletzen.

m Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kénnen sich verletzen.

m Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zusténdige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerdt zu benutzen ist.

m Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nach dem Auspa-
cken sofort oder bewahren Sie es fir Kinder unzugénglich
auf.
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m Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

m Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosions-
gefdhrdeten Umgebungen (entziindliche Gase, Déampfe,
Dampfe von organischen Ldsungsmitteln). Explosionsgefahr!

m Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose
auf. Benutzen Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie do-
for, dass das Gerat und der Netzstecker leicht zugénglich
und im Notfall problemlos erreichbar sind.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerat kann
irreparabel beschadigt werden!

m Uberlasten Sie das Gerét nicht. Der Aktenvernichter ist fir
kurze Betriebszeiten ausgelegt.

m Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

m Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose.

m Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie
das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Inbetriebnahme

(D) Hinweis
> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funkfionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

4 Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerit.
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4 Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behdlter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf
dem Rand sitzt.

4 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
Bedienung
(O Hinweis

m

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*-Papier) gleichzeitig schneiden.

x 80gim?

(D ACHTUNG!
@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das

Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geradat einschalten im Auto-Modus

4 Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position AUTO. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres
Papier zugefiihrt wird.

(O Hinweis
> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

> Wenn das Gerdt iberhitzt ist, leuchtet die OverheatLED @), sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berishrt. Das Gerét startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis zur Uberhit-
zung des Geréites beschrieben.

Materialstau beheben

4 Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV (reverse = riickwarts), falls
das Schneidgut stecken bleibt.
Der Rickwaértslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

4 Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf AUTO.

¢ Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.
(O Hinweis
> Der Riickwartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.

Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.
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Gerdt ausschalten
4 Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position OFF.

¢ Wenn Sie das Gerdt fir lédngere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerdétes

Wenn das Gerét aufgrund von Uberlastung zu heifs wird, leuchtet die Overheat-
LED @), sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, berihrt.
Das Gerdt stoppt.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.
Leeren Sie den Behdlter.

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO
stellen.

Reinigung
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

/\ WARNUNG!

> Die Schneidmesser des Gerdits sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

(D ACHTUNG!

@ Sprihen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.
Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschédigen.

¢ Entfernen Sie eventuelle Ricksténde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

¢ Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:

Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Gerdt eingefiihrt haben

(max. 6 Blatt 80g/m?).

4 Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

4 Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf AUTO.
4 Das Gerdgt ist nun wieder betriebsbereit.
Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:
Dies bedeutet, dass das Gerdt Giberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-

abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.
Leeren Sie den Behdilter.

4 Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerdt auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO
stellen.

Wenn sich das Gerdit nicht einschalten lésst:
¢ Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
4 Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

4 Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal Gberprijfen.

¢ Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis
zur Uberhitzung des Gerdtes beschrieben.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Um-
welt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt an lhren Héndler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgeréte in keiner Abmessung grofBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthéilt, sind Sie selbst fir
deren Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

O WA Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren

WA

Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

e

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich gelten-
den Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 451633_2310 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 451633_2310 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 451633_2310]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernclss.com
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